
 
Avvidecci sani e passéti bona nuttata. 

Arrivederci sani, trascorrete una buona notte 
Avvilguìggja be’-Guarda con attenzione! 

Avvilguà=accertare, dallo spagnolo averiguar. 
No ti ni fai lu cavanìli  
Non ne provi vergogna!. 

. 
Pari un beccu d’austu  

Sembra un becco d’agosto. 

o econo-
miche pessime. 

BORRAGINE 

Piazza Etna, 

GIOVANNA RAU 

CONSULTA TERRANOESA  
a cura di  ROBERTO METTE 

TEMPIU e CHINTORRI 
in omaggio a Giovannino Maciocco 

SILONIS: è a destra del km 12 sulla strada Tempio-
Palau, situata dopo Melagra e prima di Petra Fitta. 
PULCHEDDA: sulla strada per S. Bachisio dopo 
Beltulu Fundoni e prima di Fica Grossa. All'interno 
della strada, sui 350 metri (M. di Multa 410 m). 
MARRONI: siamo ormai in comune di Calangia-
nus dopo il noto M. di la Signora e nella zona L'An-
ciuarra. Abbiamo altezze anche sui 580 metri. 
LITTAGHIÉSU: vicino a P.Balistreri, a 1215 metri 
di altezza vi nasce anche l'omonimo Riu Littaghiésu. 

Istrubbà: disturbare  
Puglià: corrompere  
Lagnaréddu: magrolino  
Muggjà: arcuare, chinare, curvare 
Scannuggjìtu: lussato, slogato  
Talocu o Talolcu: malleolo  

Si no l’ài addananzi a l’occji e no pói faiddàlli e nemmancu sta insembi li 
fumi d’amóri si scióddini.  

all’Editoriale Digitale Gallurese “La Beltula” 
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mail: mariopirri@tiscali.it 

TEMPIO PAUSANIA 

tel. 3203060634 

E no sarà una pena: 
a ca diùnu e a ca sazzu. 

Ti cjamani Palazzu 
e no pussédi casa tarrena 



Pagina 2 ANDRÌA MUZZEDDU 
IMPAREMMU A DIFFINDÌ  

LA SENDA DI LA NOSTRA LINGA 

6- S'impara fendi e fendi si cresci 
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